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SRODKI OSTROZNOSCI

Wstep

Dziekujemy Panstwu za zakup kamery cyfrowej firmy KODAK
PIXPRO. Prosimy uwaznie przeczytaé niniejszy podrecznik i
zachowac go na przysztosé.

Prawa autorskie

Pod zadnym pozorem nie wolno niniejszego podrecznika
kopiowaé, przekazywaé, transkrybowacé, przechowywaé w systemie
przechowywania lub tez ttumaczy¢ na jakikolwiek jezyk, w
jakiejkolwiek formie, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody JK
Imaging Ltd..

Znaki handlowe

Wszystkie znaki handlowe pojawiajgce sie w niniejszym podreczniku
uzywane sg do celéw informacyjnych i stanowig wtasnos$c¢ ich
wiascicieli.

O podreczniku

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje uzytkowania kamery cyfrowej
firmy KODAK PIXPRO. Podjeto wszelkie srodki, aby upewnic¢ sie,

ze zawartos$¢ podrecznika jest wiasciwa, jednak JK Imaging Ltd.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.

Symbole uzyte w podreczniku

W niniejszym podreczniku uzyto nastepujacych symboli, majacych
pomoc Panstwu szybko i fatwo uzyskaé informacije.

Wskazuje na wazne informacije.

Wskazuje na srodki ostroznosci, ktore nalezy podjac w trakcie
obstugi kamery.



PRZED URUCHOMIENIEM

Dla klientéw z USA

Przetestowany pod katem zgodnosci ze standardami FCC.
DO UZYTKU DOMOWEGO LUB BIUROWEGO

Deklaracja FCC

Urzadzenie to jest zgodne z czescig przepiséwi FCC rozdziat 15.
Jego dziatanie spetnia dwa nastepujgce warunki:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz

(2) Urzgdzenie musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zakiocen,
ktére moga spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Dla klientow z Europy

C Znak "CE" oznacza, ze ten produkt jest zgodny z
wymaganiami dla krajéw europejskich dotyczacymi
bezpieczenstwa, zdrowia, ochrony srodowiska i
zabezpieczenia klienta. Aparaty ze znakiem "CE" sg
przeznaczone do sprzedazy w Europie.

Niniejszy symbol (przekreslony kosz na $mieci aneksu
ﬁ IV dyrektywy WEEE) oznacza segregacje odpadow
elektrycznych i elektronicznych w krajach europejskich.
Prosimy o niewyrzucanie zuzytych urzadzen elektrycznych
wraz z odpadami gospodarczymi. Segreguj odpady
elektroniczne odpowiedzialnie.



Deklaracja zgodnosci
Strona odpowiedzialna: ~ JK Imaging Ltd.

Adres: JK Imaging Ltd., 17239 South Main
Street, Gardena, CA 90248, USA
JK Imaging Europe, 71 Clarendon road,
Watford, WD17 1DS, UK

Firmowa strona sieci web: www.kodakpixpro.com



SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwagi dotyczace kamery

* Nie nalezy przechowywac¢ lub uzywa¢ kamery wideo w
nastepujacych miejscach:

1. W petnym stoncu przez diuzszy czas lub w wysokiej
temperaturze (powyzej 40 °C);
2. W silnym polu magnetycznym;

« Jezeli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy okres czasu
zalecamy pobierz zdje¢ i wyjecie karty pamiegci.

* W przypadku nagtego przeniesienia kamery z chtodnego miejsca
do cieptego (o temperaturze nizszej niz 40 °C), wewnatrz aparatu
moze nastgpi¢ kondensacja wilgoci. Zaleca sig, aby zaczekaé z
wigczeniem aparatu, aby kamera nagrzata sie do temperatury
pokojowe;j.

« JK Imaging nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.

Uwagi dotyczace karty pamieci

« Uzywajac nowej karty pamieci lub karty pamieci wykorzystywane;j
wczesniej w komputerze, moze zaistnie¢ potrzeba jej
sformatowania w przypadku, gdy kamera nie chce jej odczytac.
Wczesniej prosze wykonac kopie zapasowg danych z karty,
poniewaz formatowanie usunie z niej wszystkie dane.

» Nie wolno edytowa¢ danych bezposrednio na karcie pamigci.
Przed edycjq nalezy skopiowa¢ dane na komputer.

* Nie wolno zmienia¢ lub usuwac¢ nazw folderéw lub nazw plikow
na karcie pamieci komputera/notebooka, by nie spowodowac
niemozliwym do rozpoznania lub btednie zinterpretowac
oryginalnego folderu lub pliku w aparacie wideo.

» Aby nie utracic¢ i/lub uszkodzi¢ danych karte pamieci nalezy
wktadaé i wyjmowac tylko wtedy, gdy kamera jest wytaczona.

» Po wiozeniu karty pamieci nalezy upewni¢ sie, ze nacigcie karty
pasuje do oznaczen na gorze gniazda karty.



Uwagi dotyczace wyswietlacza LCD

» Zuwagi na obecng technologie wytwarzania ekranéw LCD moze
on zawierac kilka biatych lub czarnych pikseli. Jest to normalne.

» Biate i czarne piksele nie wpltywajg na jakos¢ zdjec i filmow.

* W przypadku uszkodzenia monitora LCD trzeba zwréci¢
szczegOlng uwage na ciekte krysztaty znajdujace sie w jego
wnetrzu. Gdy wystgpi jedna z ponizszych sytuacji, nalezy podja¢
natychmiastowe dziatania:

1. Jezeli ciekle krysztaty miaty kontakt ze skorg, nalezy wytrze¢
to miejsce szmatka, a nastepnie doktadnie umy¢ je woda i
mydtem.

2. Jezeli ciekte krysztaty miaty kontakt z oczami, nalezy ptukaé
je czystg wodg przez przynajmniej 15 minut, a nastepnie udaé
sie do lekarza.

3. Jezeli ciekte krysztaty zostaty, nalezy doktadnie przeptukac
jame ustng woda. Nastepnie nalezy wypi¢ duzg ilosci wody i
wywotaé wymioty, po czym niezwtocznie udac sie do lekarza.

Prosze doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszg informacja

przed przystapieniem do uzytkowania produktu

« Nie nalezy samodzielnie demontowac¢ lub dokonywa¢ naprawy
kamery.

« Nie nalezy upuszczac lub kopa¢ kamery. Niewtasciwa obstuga
moze uszkodzi¢ produkt i tym samym pozbawi¢ gwaranciji.

* Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamigci nalezy wytaczy¢ kamere.

* Nie nalezy dotykac obiektywu kamery.

* Nie nalezy wystawia¢ obiektywu kamery na dtuzsze dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie nalezy czy$ci¢ obudowy kamery ptynami do czyszczenia,
ktére zawierajg elementy Scierne, lub opartymi na alkoholu
lub rozpuszczalnikéw. Do czyszczenia obiektywu kamery
nalezy stosowac profesjonalne $ciereczki oraz specjalne $rodki
czyszczace profesjonalnego kamer i sprzetu elektronicznego.



Funkcje i notatki

Wodoodporny / pytoszczelny / odporny na wstrzasy /
odporny na zamrozenia

Kamera spetnia wymogi odpornosci na wode klasy 8 (IPX8) JIS/
IEC oraz odpornosci na kurz klasy 6 (IP6X) JIS/IEC.

Wysokos¢ dla wstrzaséw to 1.5 m

Odpowiedni zakres temperatur dla zamrazania wynosi -10°C ~ 40°C
Akcesoria dotgczone do kamery nie sg przeznaczone do
uzytkowania w wilgotnych warunkach.

Srodki ostroznosci przed uzyciem

Nalezy upewni¢ sie, ze ostona ztacza Micro SD oraz HDMI/
USB (od tej pory noszace nazwe “zabezpieczenie ztacza”) sq
zamkniete.

Gumowa powierzchnia ostony oraz wej$¢ powinna by¢ czysta i
wolna od zanieczyszczen, aby zapewni¢ odpowiednig szczelnos¢.

Urzadzen z uszkodzong gumowg ostong chronigaca przed wodg,
nie nalezy uzywac¢ w wilgotnych warunkach.

Nie nalezy uzywac kamery w zrédtach geotermalnych.
Uzywajac kamery pod woda nalezy stosowa¢ uchwyt na nadgarstek.

Srodki ostroznosci w trakcie uzytkowania

.

Nie nalezy uzywac¢ kamery ponizej gtebokosci 5 metrow .

Nie nalezy uzywac¢ kamery pod wodg diuzej niz 2 godziny.

Nie pozwdl, by kamera nagle wpadta do wody, karta micro Micro
SD pokrywa powierzchnie i moze by¢ otwarta, gdy kamera
zostata wstrzasnieta.

Nie nalezy otwiera¢ zabezpieczenia ztagcza Micro SD pod woda.
Kiedy kamera video nie moze zosta¢ wigczona ze wzgledu na
wibracje, cisnienie lub wstrzags, prosze iS¢ do sklepu w ktorym
zostat zakupiony lub do naszej firmy do centrum serwisowego w
celu konsultaciji.



Srodki ostroznosci w trakcie czyszczenia

Nalezy wytrze¢ kamere suchg sucha, nie pozostawiajgca sladéw
Sciereczka.

Kiedy ostona lub zabezpieczenie ztacza Micro SD jest otwarte
na jego wewnetrznej stronie oraz na powierzchni styku moga
znajdowac sie krople wody; nalezy zadbac o ich usuniecie.

Po uzytkowaniu kamery pod woda, w poblizu piasku, btota lub
innych ciat obcych nalezy przemy¢ jg czystg wodg (nie nalezy
otwiera¢ ostony lub zabezpieczenia ztgcza Micro SD w trakcie
ptukania). Po przeptukaniu kamery nalezy wytrze¢ ja czysta,
sucha i niepozostawiajaca sladéw Sciereczka.

W celu utrzymania wodoodpornosci kamery nalezy usuwac kurz,
piasek lub jakiekolwiek inne ciata obce z gumowych uszczelek
oraz sgsiadujacych szczelin.

Nie nalezy stosowa¢ jakichkolwiek srodkéw chemicznych do
czyszczenia kamery. Na gume nie nalezy naktadaé smaru.

Uszkodzone wodoodporne uszczelki gumowe ze szczelinami

i zadrapaniami nie chronig przed dostaniem sie wody do
wnetrza kamery. Prosze skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta w celu naprawy.
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ZAPOZNANIE SIE Z KAMERA

Akcesoria

Opakowanie powinno zawiera¢ model kamery, ktéry Panstwo kupili
wraz z ponizszymi przedmiotami. W przypadku, gdy czegos brakuje
lub wydaje sie uszkodzone, prosze skontaktowac sie z naszym
dziatem obstugi klienta.

Karta gwarancyjna  Podrecznik szybkiego Karta serwisowa
uruchamiania

T

“%

Akumlator litowo jonowy z Zasilacz Kabel USB
mozliwoscig tadowania

Pasek na nadgarstek CD-ROM
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Kasowania

1 | Ekran LCD 10 | Przycisk Menu
. . . Przetacznik
2 | Przycisk migawki 11 gniazda USB/HDMI
Przycisk Odtwarzanie 12 | Wskaznik stanu
4 | Przyciskac (gora)/Powieksz przycisku | 13 | Obiektyw
5 Przymskac (lewa)/Kolor obrazu/ 14 | Mikrofon
wizerunku
6 | Przyciska¢ (dolna)/Zmniejsz przycisku | 15 | Przycisk Zasilanie
L . . Przetacznik
7 | Przyciskac (prawa)/Obraz pikseli 16 gniazda karty SD
8 | OK/ Nagrywanie 17 | Gniazdo statywu
9 Przycisk panorama animacji/ 18 | Glosnik




Wtozenie akumulatora i karty pamieci

. Otwérz ostone karty SD zgodnie z punktami @ ;

. Zainstaluj baterie zgodnie z @ i ®.

. Zainstaluj karte Micro SD zgodnie z @.

. Zamknij ostone karty SD zgodnie z punktami ® i ®.

AW N

Po otwarciu blokady na ostonie karty Micro SD zgodnie z kierunkiem
strzatek pokazanymi na obrazku @ , ostona karty Micro SD otworzy
sie automatycznie. Aby wyja¢ karte Micro SD, nalezy jg delikatnie
nacisnag¢.

Dodatkowe karty Micro SD/Micro SDHC nie znajduja sie w
akcesoriach i muszg zosta¢ zakupione osobno.

Wybierajgc przy nagrywaniu filméw rozdzielczos¢ Full HD
(1920X1080, 1440X1080) , nalezy uzywac karty szybkiego
zapisu (powyzej 6 klasy).

W przypadku, gdy na ekranie wyswietlacza podczas nagrywania
filmu pojawi sie napis "Dostep do karty pamieci jest zbyt wolny",
nalezy wybra¢ karte szybkiego zapisu lub sformatowa¢ obecna,
a nastepnie nagrac film.



t adowanie akumulatora

Video Kamera moze by¢ zatgdowana w dwa nastepujgce sposoby:

Wskaznik zasilania

1. Zastosowanie przewodu USB do podtgczenia aparatu do
zasilacza, patrz rysunek @;
Wskaznik tadowania:
Czerwony: tadowanie
Wskaznik przestanie swieci¢, kiedy zakonczy sie tadowanie i
zasilanie do kamery zostanie automatycznie wytaczone.

2. Zastosowanie przewodu USB do podtaczenia aparatu do
komputera, patrz rysunek @.
Wskaznik tadowania: (Czerwony: tadowanie; Zielony: Ladowanie
zakonczone)

W celu zachowania maksymalnej zywotnosci akumulatora,
za pierwszym razem nalezy tadowac¢ go przez przynajmniej 4
godziny.

Bateria taduje sie, tylko wtedy, gdy kamera jest wytaczona.

Nataduj baterie w temperaturze 0 °C-40 °C.

Po dtugim okresie przechowywania akumulatora zastosowac
dostarczong tadowarke do natadowania akumulatora przed
jego uzyciem.



Wiaczanie i wytaczanie

Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wytaczy¢ lub wigczy¢ kamere.
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Ustawienie jezyka i daty/czasu

Po pierwszym wilaczeniu nalezy ustawic jezyk, date i godzine

1. Kiedy kamera jest wigczona, naciskajac przycisk zasilania po raz
pierwszy, kamera wejdzie w ekran ustawien jezyka.

2. Nacisnij AV by wybrac jezyk.
3. Po naci$nieciu guzika @ i wybraniu jezyka, kamera wejdzie w
date,/czas/ustawienia ekranu.

4. NAci$nij A'Y by wybra¢ pole dostosowywania: miesig¢, data,
rok, godzina i minuta.

5. Nacisnij przycisk 4 P by dostosowaé warto$é w wybranym polu.

6. Nacisnij przycisk (® ] by zaznaczy¢ ustawienia czasu, kamera
wejdzie w fotografowanie ekranu.



Zerowanie jezyka

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu wyzerowania jezyka
postepowaé zgodnie z instrukcjami ponizej.

1. Naci$nij przycisk B by wprowadzi¢
func menu.
Sygnat dzwigkowy
2. Nacisnij € P by wybra¢é ~ menu. W,

3. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w ng;;zergii
ustawienia powierzchni. s
4. Nacisnij P by wybra¢ ¢& menu. 01.01.2013 00:00
Nacisnij AV by wybrac

[Languageljezykal opcje.

Czas $wiatowy
Strona gtéwna

Language/Jezyk

5. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w
ustawienia powierzchni.

6. Nacisnij A by wybrac¢ jezyk.

Ustaw

7. Nacisnij przycisk @ by potwierdzic,
nacisnij przycisk B by wrdci¢ do
fotografowania ekranu.

Nederlands
Turkge
Polski

Viét Ngv
‘e
Magyar
EAAnVIKA

Cestina
v

Kl Powrot B Wybierz



Zerowanie ustawien Data/Godzina

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu wyzerowania ustawien
opcji Data/Godzina postepowa¢ zgodnie z instrukcjami ponizej.

. Naciénij przycisk B by wprowadzi¢
func menu.

2. Naciénij 4 p by wybraé  menu.

3. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w
ustawienia powierzchni.

. Naciénij ) by wybra¢ ¢& menu.
Nacisnij &AW by wybra¢ [Data/Czas|
opcje.

. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w
ustawienia powierzchni.

. Nacisnij przycisk AV by wybra¢
funckje opgii, nacisnij przycisk 4 P,
by wybra¢ ustawienie wartosci; lub
nacisnij przycisk B by wrdci¢ do
fotografowania ekranu.

. Nacisnij przycisk @ by za howac¢
ustawienia, nacisnij przycisk B , by
wréci¢ do fotografowania ekranu.

Format daty to: M-D-R.
format czasu to: 24 godziny

Sygnat dzwigkowy
Wh.

Oszcz. Energii
Normalna

Data/Czas
01.01.2013 00:00

Czas $wiatowy
Strona gtéwna

Language/Jezyk
Polski

Ustaw

Data/Czas

Miesigc « 01 »
Data 01
Rok 2013

Godzina /00
Minuta 00

Zapisz

B Wybierz



PODSTAWOWE CZYNNOSCI

Nagrywanie filmu

Funkcja ta pozwala na nagrywanie filmow.
1. Nacisnij przycisk Zasilanie, aby wiaczy¢ kamere.

2. Nacisnij przycisk @ , aby rozpocza¢ nagrywanie.

3. Nacisnij przycisk @ , aby zakonczy¢ nagrywanie.

Funkcja zoom

Nacisnij przycisk AW , aby zblizy¢ lub
oddali¢ obraz:

+ A : Przyblizy¢
+ w:Oddali¢

AUTO
WB

150
AUTO




Piksele obrazu

Stuzy do ustawienia rozdzielczosci obrazu podczas nagrywania
filmu. Naci$nij >, aby wej$¢ do menu pikseli obrazu, dostepne sa

nastepujace opcje:
+ 1920x1080 30fps *
* 1440%x1080 30fps *
» 1280x720 60fps * + 1280x720 30fps *
* 640%480 30fps » 320x240 30fps
* 640%x480 120fps

* Jednorazowo mozna nagrac film
maksymalnie 29 minutowy.

Przy ustawieniu formatu wideo na
640x480 (120fps), czas wykonywania
zdjecia wynosi 30 sekund, a czas
odtwarzania 2 minuty.

Kolor obrazu

Kolor obrazu do ustawiania nagrywania wideo.

Nacisnij 4, aby przej$é do menu Kolor
obrazu, dostepne sg nastepujace opcje:

* Normalna

. Zywe

+ Sepia

» Czarno-biate
» Winietowanie
+ Studio

* Marzenia




Ekran wyswietlacza LCD

Ekran robienia zdje¢

. Wskaznik stanu akumlatora
. Karta pamieci
. Samowyzwalacz

)

. Zdjecia ciagte

. Wyswietlacz przyblizenia
Skupianie

. Dozowanie

. Tryb makro

9. Balans biel

10.Kolor

11.1SO

12.Data fotografowania/ data
wykonania

© N oA WN

SJCIC)
QP®®

Qe ®

13.Histogram

14.Czas nagrywania

15.1108¢ zdje¢ do wykonania
16.Rozdzielczos¢ zdje¢
17.Pozostaty czas nagrywania
18.Piksele obrazu



DISP

Stan wykonywanie/fotografowania, nalezy uzy¢ DISP B8 w menu, aby
wyregulowac, pokaze to nastepujace dwa zdjecia do przetaczania:

@ [ 1P
00:01:23
N W,
(2]
Ala'% 1234

03-01-2013 13:11

Pokaz jeden Pokaz dwa



Nagrywanie filmoéw

. Wyswietlacz przyblizenia
2. W trakcie nagrywania / Czas

nagrywania filmu (w trakcie
nagrywania)

3. Wyswietlacz do
fotografowania podczas
nagrywania

1.0x P

®
4. Liczba wykonanych zdjg¢ 00:00:23
5. Liczba dostepnych zdje¢ ok 2 12
6. Wskaznik stanu akumlatora

@6
W trakcie nagrywania nacisénij przycisk [G] , aby zrobié¢ zdjecie.

Liczba arkuszy w animac;ji jest ograniczona, liczba zdje¢
uzalezniona jest od rozmiaréw ujec.

Qualidade da Qualidade da imagem [Numero de fotografias
imagem animada |estatica correspondente disponiveis
1920x1080: 30fps 1920%1080 6
1280x720: 60fps 1280x%720 10
1280x720: 30fps 1280x%720 12
1440%1080: 30fps 1440x1080 8

640x480: 30fps 640x480 48
640x480: 120fps 640x480 40
320x%240: 30fps 320x% 240 60




Odtwarzanie

Pionowy Poziomy
®6
@ 12134 §0) O [©XO)
@

No o s

E

@ ®)

01-01 2013  00:00

01-01 2013  00:00

. Animacja/Dtugos¢ filmu
. lkona zabezpieczenia pliku
. Liczba porzadkowa / liczba wykonanych zdje¢

Karta pamieci/wbudowana pamie¢
Wskaznik stanu akumlatora
HDR

. Robienie zdje¢ z nadrukiem daty i godziny

®
®

@



Tryb Panorama

Mozna uzy¢ tryb panoramy animacji, by zrobi¢ kolejne zdjecia kamera
bedzie automatycznie taczy¢ je do szerokiego zdjecia panoramy kata.

Nalezy wykona¢ podane ponizej

czynnosci:

1. Nacisnij przycisk [—] by wej$¢ w
tryb panoramy animaciji.

2. Nacisnij przycisk, aby wybra¢
kierunek fotografowania
(domysiny kierunek znajduje ([@Wyborkierunka |
sie na prawo), fotografowanie T
wigczy sie automatycznie po 2
sekundach. Naciskajac przycis
mozna wprowadzi¢ szybko stan
fotografowania.

3. Naci$nij przycisk [G] , aby zrobi¢
statyczny obraz, a nastepnie zrobic¢ >
pierwsze zdjecie po sukcesie,
w tym samym czasie, w petni

namskajac’pai)no.ra.me anlmac!l, Naciénij przestong i idz za strzatkg, ‘
postep wyswietli sie na ekranie.

4. Nacisnij kierunek ustawienia, aby
przenie$¢ lub obroécic kamere
wideo. Podczas przenoszenia
lub obracania zakres spetnia
warto$¢ ustawienia, okno postepu
wskazuje strzatke, ktéa zmienia
kolor na czerwone, pézniej, gdy
pole postepu czerwony catkowicie,
tryb panoramy animacji zostanie
zakonczony.

[ S|

»m Anuluj B Zapisz




5. Kamera automatycznie splata wykonane zdjecia w fotografii
panoramicznej, a nastepnie rzuca podglas na 2 sekundy po
ukonczeniu splecenia.

Tylko tryb poziomy moze by¢ uzyty dla wykonywania fotografii
panoramicznych.

W procesie fotografowania panoramicznego animacji, nacisnij
przycisk @ , aby wstrzymac¢ fotografowanie i zapisa¢ biezacy
obraz, naciénij przycisk [8] , aby anulowa¢ fotografowanie bez
zapisywania fotografii. zrobione wczesnie;j.

W procesie fotografowania panoramicznej animacji podczas
przenoszenia kieruneku lub kata kamery odbiega od
wartosci zadanej, ostrzegajgc komunikatem :"Nieprawidtowe
wyréwnanie. Sprobuj ponownie." Pojawi sie on na wyswietlaczu
LCD, a nastepnie zapisa¢ biezace zdjecie i powrdéci¢ do stanu
fotografowania.



ODTWARZANIE

Podglad zdje¢ i filméw

Zdjecia i filmy w trybie odtwarzania
mogaq by¢ przegladane zaréwno w
pionie jak i w poziomie.

1. Naciénij przycisk I .

2. Pionowo: Nacisnij przycisk
4 P . aby wybra¢ poprzednie /
nastepne zdjecie /film; Poziomo:
Naciénij przycisk 4 P>, aby wybra¢
poprzednie /nastepne zdjecie /film.

3. Odtworz wybrany film, naciskajac
przycisk (), aby wejsé w tryb
odtwarzania.

OEOEO

Film

W trybie odtwarzania, opis kazdego z ]

przyciskéw jest nastepujacy:

<
i)

Szybkie Zmniejszanie I
J

przewijanie do tytu * gtosnosci
Zwigkszenie
gtosnosci

@OOE

5 Pauza >

3 Szybkie przewijanie do przodu

W trakcie odtwarzania filméw na ekranie
wyswietlacza pojawig sie wskazdéwki.
Nacisnij przycisk () , aby odtworzy¢ lub
zatrzymac.

Podczas odtwarzania filmu naci$nij
przycisk P> , aby szybko przewingé do
przodu lub naci$nij przycisk 4, aby
szybko przewing¢ do tytu.



Podczas pauzy nacisnij przycisk 4, aby przej$é do poprzedniej
klatki; nacignij przycisk P> , aby przej$é do nastepnej klatki.

Odtwarzajac film w trybie wideo, nacisnij przycisk I, aby
powrdci¢ do ekranu odtwarzania.

Podczas pauzy naci$nij przycisk W , aby powrdci¢ do ekranu
Odtwarzanie.

W trybie Odtwarzanie wyswietla sie tylko pierwsza klatka
pokazywanego filmu.

Szybkie przegladanie do przodu: x2 / x4 / x8 / x16
Szybkie przegladanie do tytu: x2 / x4 / x8 / x16.

W przypadku, gdy kamera cyfrowa jest wytgczona przytrzymaj
nacis$niety przycisk Il przez 2 sekundy, aby jg wigczy¢ i wejdz
w tryb Odtwarzanie.



Korzystanie z zoom-u w trybie Odtwarzanie

W trybie odtwarzania, za pomocg O, mozna powigkszy¢ zdjecie do
4 razy.

1. Nacisnij przycisk 3, aby przej$¢
do trybu Odtwarzanie.

2. Pionowo: Naciénij przycisk 4 P>,
aby wybra¢ zdjecie;

Poziomo: Naciénij przycisk 4 P,
aby wybra¢ zdjecie.

3. Nacisnij przycisk A , aby
powiekszy¢ zdjecie do 4x. Patrz
uwagi ponizej.

4. Naciénij przycisk AV 4 P, aby
przesuwac wyswietlany obszar.

Dm

5. Naci$nij przycisk (¢ , aby przejsé
do trybu Odtwarzanie. (rozmiar
orginalny).

Ta funkcja zoom-u dostepna jest
tylko przy odtwarzaniu zdje¢. Nie
jest dostepna przy odtwarzaniu
filmow.

Powrot



Ekran wyswietlacza w trybie Odtwarzanie

Nacisnij przycisk I , aby wyswietli¢ nastepujace tryby (zdjecie jest
wyswietlane w pozycji poziome;j):

Ekran Odtwarzanie:

Nagrywajac film, nacisnij przycisk Il ,
aby powrdci¢ do trybu Odtwarzanie;
nacisnij przycisk (3] , aby powrdci¢ do
ekranu Nagrywanie.

Miniatury:

W trybie Odtwarzanie nacis$nij przycisk
3 . aby wyswietli¢ na ekranie miniature
4x4, nacisnij przycisk AW { P, aby
wybrac¢ zdjecie lub film do wyswietlenia.

Folder danych:

W trybie Miniatury nacisnij przycisk I,
aby posortowaé miniatury zgodnie z datg
utworzenia; lub nacisnij przycisk I , aby
powrdci¢ do ekranu Odtwarzanie.

Folder danych miniatury: O]

Kiedy Folder danych jest wyswietlony
na ekranie, nacisnij przycisk @ , aby
wejs¢ do Folder danych miniatury
(wyswietlane sa jedynie zdjecia z
Folderu danych); lub ponownie nacisnij
przycisk , aby powrdci¢ do ekranu
Odtwarzanie.




Usuwanie zdjec i filmow

W trybie Odtwarzanie (ekran Odtwarzanie / Miniatury / Folder
danych / Folder danych miniatury) naci$nigcie na przycisk W usuwa
aktualnie wybrane zdjecie/ film.

1. Nacisnij przycisk I , aby powrdci¢ do
trybu Odtwarzanie (ekran Odtwarzanie
/ Miniatury / Folder danych / Folder
danych miniatury).

2. Naciénij przycisk AW 4 P>, aby
wybra¢ zdjecie/ film do usunigcia.

3. Nacisnij przycisk W , aby wyswietli¢
na ekranie informacje, ktéra ma byé
skasowana. i

Usun jedno

4. Nacisnij przycisk AV  aby wybraé
Usun jedno lub Wyjscie:

[Usun jedno] :Usuwa aktualnie
wybrane zdjecie/film;

[Wyjscie] :  Powraca do
poprzedniego ekranu.
5. Naci$nij przycisk (¢] , aby zapisa¢

ustawienia i powrdci¢ do trybu
Odtwarzanie.

Usuniete zdjecia/filmy nie mogg
zosta¢ przywrocone.



MENU KONFIGURACJI

FUNC menu

Tryb =10

. Nacisnij przycisk B by wprowadzi¢ func
menu.

Menu

= @ E e &<

2. Nacisnij 4 P>, by wybra¢ menu.
3. Nacisnij A'¥ by wybrac¢ opcje menu.
4. Nacisnij przycisk by potwierdzic.

Pomiar ekspozycji swiatta

Okresla, jaki obszar zdjecia kamera wykorzysta do okreslenia
prawidtowego naswietlenia.

Dostepne sg 3 warianty:
* Punktowy ® O

i =
* Srodek

©)
- AAE e




Ustawienie ostrosci

W réznych trybach wykonywania zdje¢ mozna wybiera¢ rézne
metody ustawiania ostrosci.

posiepne sa 2 wernty
o d
* AF pojedynczy ENCMORCTY |

Q]
+ AF wielopunktowy

Tryb Makro

Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu zdje¢ matych
obiektow lub z bliskiej odlegtosci. Ten tryb umozliwia uzycie funkg;ji
zoom w przypadku niewielkiej odlegtosci od obiektu.

Dostepne sg 2 warianty: Makro Wyt.
=IEEN 4
* Makro Wyt ENEHY .
+ Makro Wk, | ¥ |




ISO

Funkcja ISO umozliwia ustawienie czutosci sensora kamery wideo,
aby kamera robita zdjecia z szybkoscig migawki w ciemnym otoczeniu.
Wyzsza wartos$¢ ISO jest wymagana w ciemnych miejscach, podczas
gdy dolna warto$¢ ISO jest potrzebna, w warunkach jasnych.

Dostepne sg 7 warianty: ISO AUTO
+ ISOAUTO
+ ISO 100 i:/
+ 1SO 200 \
- 1S0 400 }
+ SO 800
+ ISO 1600 L
+ 1SO 3200

Ustawienia Balansu Bieli

Balans bieli umozliwia uzytkownikowi regulacje temperatury
barwy przy réznych zrédtach $wiatta w celu zapewnienia wiernego
odtwarzania kolorow.

Dostepne sg 6 warianty:
+ AWB

Pod woda
ENeOS I &
« Swiatto dzienne
* Zachmurzenie
» Jarzeniowe

« Zarowe

» Pod woda




Tryb:

1. Nacisnij IBl , aby przejs¢ do trybu Rozpocznij pokaz slajdow

odtwarzania. = [ EE
2. Naciénij przycisk B by wprowadzié =

func menu.
3. Nacisnij € P>, by wybra¢ funkcje

menu.

4. Nacis$nij przycisk @ by potwierdzic.

Pokaz slajdow

To ustawienie umozliwia widok wszystkich zapisanych obrazéw jako
pokaz slajdow.

Nacisnij ponownie przycisk , aby

zatrzymac pokaz slajdow.

Zatrzymaj



HDR

Za pomoca funkcji HDR, mozna dokonac¢ tzw natozonej ekspozyciji
zrobionych zdje¢. Dzieki optymalizacji obszaréw pod$wietlonych

i ciemniejszych na zdjeciu, ktére moga by¢ przeswietlone lub
posiadac wysoki kontrast obrazu, obraz bedzie bardziej prawidtowy i
przestrzenny.

Dostepne sg 2 warianty:
* Anulyj

+ HDR

Zmien rozmiar

To ustawienie umozliwia zmiane rozmiaru obrazu do okreslonej
rozdzielczosci i zapisanie go jako nowy obraz.

Dostepne sg 3 warianty:
* Anulyj
+ 1024X768
+ 640X480

bo SN 102488 640}

Anuluj




Kolor

Niniejsze ustawienie pozwala na zmiane efektu koloru zdjecia.
Wynik jest zapisywany jako nowe zdjecie i przechowywany na karcie
pamieci wraz z oryginalnym zdjeciem.

Dostepne sg 8 warianty:

Anuluj

Zywe

Sepia
Czarno-biate
Winietowanie

Studio

Ziarnisty

Marzenia



Ustawienia zdje¢

Tryb: (O] (<) [—]

1. Nacisnij przycisk B by wprowadzi¢ Menu
func menu. = @& -
2. Nacisnij 4 p by wybra¢  menu.

3. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w
ustawienia powierzchni.

4. Nacisnij { P by wybraé [G] menu.

5. Nacisnij AW by wybra¢ opcje menu.

6. Nacisnij @ , aby wejs¢ do taczenia
ustawien wybranej opciji.

7. Nacisnij przycisk AV  aby wybrac
opcje funkgji, naciénij klawisz (o),
aby potwierdzi¢ i powréci¢ do menu,

naciénij przycisk 4, aby powrécié do 0 1
menu lub nacisnij klawisz & , aby Erm—
powrdci¢ do ekranu fotografowania. 14M

Jakosé
Najlepsza

Amortyzator
Wh.

Ciagly AF

Wyjscie =



Rozmiar

Ustawienie rozmiaru odnosi sie do rozdzielczosci obrazu w
pikselach. Wyzsza rozdzielczo$¢ umozliwia drukowanie wiekszych
rozmiaréw obrazu, bez pogorszenia jakosci obrazu.

Dostepne sg 7 warianty:
* 14M : 4320x3240
* 12M-3:2 : 4320x2880(3:2)

| 14M

| 12M-3:2
. 10M-16:9 :4320x2432(16:9) [1om-16:9
. 5M : 2592x1944 B
.+ 3M:2048x1536 [ 2u-16:9
VGA

* 2M-16:9 : 1920x1080(16:9)
* VGA: 640%x480

Jakos¢

Menu Jakos$¢ zdje¢ dostosowuje wspotczynnik kompresji zdjec.
Ustawienia wyzszej jakosci dajg lepsze zdjecia, ale zajmujg wiecej
pamieci.

Dostepne sa 3 warianty:

* Najlepsza
| Najlepsza

* Dobra Dobra
Normalna
* Normalna




VIS

Podczas korzystania z VIS (animacja anty-wstrzasowa) funkcji
nagrywania wideo, mozna poprawi¢ rozmyty obraz spowodowany
wstrzasami recznym aparatu.

Dostepne sg 2 warianty:
« Wt
o Wyt

AF ciagly

Przy wykonywaniu zdje¢ ustawi¢ AF ciagty.

Dostepne sg 2 warianty:
« Wk
« Wyt




DISP

Za pomocg funkcji mozna ustawi¢ DISP ekran LCD.

Dostepne sa 2 warianty:
« Wi
* Wyt

Zoom

Ta opcja jest dostepna podczas wykonywania zdje¢, w ustawieniach
zoomu optycznego i cyfrowego.

Dostepne sg 3 warianty:

» Optyczny/Cyfrowy.
Optyczny/Cyfrowy
. TylkO optyczny. Tylko optyczny

+ Tylko cyfrowy. Tylko cyfrowy

Po uruchomieniu zoomu
optycznego w podwodnym wideo,
na obrazie wideo bedg widoczne
duze zaktécenia i zaleca sie
uzycie zoomu cyfrowego.




Zdjecia seryjne

Przytrzymaj przycisk [3], aby wykonaé zdjecia seryjne; aby przerwaé
zwolnij przycisk [3].

Dostepne sa 2 warianty:
« Wyt
+ Wh

Ustawienia samowyzwalacza

Uzywaijac tej funkcji mozna zrobi¢ zdjecie w ustalonym czasie.
Kamera moze by¢ ustawiona w celu wykonania zdjecia po
nacisnigciu spustu migawki na 2 sekundy, 10 sekund lub usmiech.

Dostepne sg 4 warianty:

Wyt Wyt
o 2 sek. 2 sek.
10 sek.
* 10 sek. Usmiech

* USmiech




Nadruk daty

Zapisuje date i godzine na zdjeciach.

Dostepne sg 3 warianty:
« Wyt

Wyt
* Data Data
Data/Czas

» Data/Czas

Ustawienia samowyzwalacza

Opcja ta umozliwia szybki podglad zdje¢, natychmiast po ich
wykonaniu. Kazde zdjecie wyswietlane jest na ekranie LCD na
wybrany czas.

Dostepne sa 4 warianty:
« Wyt
+ 1sek.
+ 2sek.
» 3 sek.




Ustawienia ogolne

Tryb: (O] (<) [—]

1. Nacisnij przycisk B by wprowadzi¢
func menu.

s , Sygnat dzwigkowy
2. Naciénij € P by wybra¢ ~ menu. Wi,
3. Naciénij przycisk (¢ by wejs¢ w oealEl
. . . . ormalna
ustawienia powierzchni.
Data/Czas
4. Naciénij 4 P by wybraé & menu. 01.01.2013 00:00
5. Nacisnij A'Y by wybra¢ opcje menu. CES By
Strona gtéwna
6. Nacisnij @ , aby wejs¢ do taczenia Language/Jezyk
ustawien wybranej opcji. Polski

Wyjscie i=

7. Nacisnij przycisk &Y | aby wybra¢
opcje funkgji, nacisnij klawisz (),
aby potwierdzi¢ i powréci¢ do menu,
naci$nij przycisk 4, aby powrdcié¢ do
menu lub naci$nij klawisz B , aby
powrdci¢ do ekranu fotografowania.

Formatuj

REEE]

Kopiuj na karte

Wersja FW

Wyijscie i=




Ustawienia sygnatu dzwiekowego

Uzyj ustawien sygnatu dzwigkowego, aby dostosowac gtosnos¢
sygnatu w momencie przyciskania przyciskow.

Dostepne sg 2 warianty:
« Wh
* Wyt

Oszczedzanie energii

Uzyj funkcji Oszczedzanie energii, aby przedtuzy¢ zywotnosé
akumulatora pomiedzy tadowaniami.

Dostepne sg 3 warianty:

+ Auto
Auto
* Normalna Normalna

. Najlepsza
+ Najlepsza d




Czas ustawienia

Kamera video moze by¢ ustawiona z tg opcja.

Skieruj sie na strone 19, by ustawi¢ czas Data/Czas

Miesigc « 01 »

Data 01
Rok 2013
Godzina 00

Minuta 00

Zapisz BB Wybierz

Ustawienia czasu

Bedac za granicg dostosuj Ustawienia czasu do strefy czasowej
najblizszego miasta.

Dostepne sg 2 warianty: Czas $wiatowy
« {3} Miejsce
. Cel podrézy

<D Powrot

London, Iceland

Potwierdz




Ustawienia jezyka

Wybierz te opcje, aby wybra¢ inny jezyk wyswietlania dla kamery
wideo.

Skieruj sie na strone 18, by ustawi¢ jezyk

Nederlands

Tirkge
Polski
Viét Nglr

‘Ing
Magyar
EANnvikda
Cestina

\

Kl Powrét £ Wybierz

Formatowanie pamieci

Wybranie funkcji Formatowanie pamieci usunie wszystkie dane z
karty pamieci oraz pamieci wewnetrzne;.

Dostepne sg 2 warianty:

Formatuj
* Anulyj Wykonanie spowoduje usunigcie
. . wszystkich danych.
» Potwierdz

W przypadku, gdy w kamerze nie
ma karty pamiegci, formatowanie
skasuje pamie¢ wewnetrzna.
Jezeli w kamerze znajduje sie
karta pamieci, formatowanie Potwierdz
usunie dane jedynie z karty
pamieci.

Anuluj




Resetowanie

Uzyj funkcji Resetowanie, aby przywréci¢ w kamerze ustawienia
domysine.

Dostepne sg 2 warianty: Resetuj
* Anuluj Zresetuj ustawienia aparatu do
domyslnych ustawien
* Potwierdz fabrycznych.

Anuluyj

Potwierdz

Kopiuj na karte

Uzyj funkcji Kopiuj na karte, aby skopiowac pliki zapisane w pamieci
wewnetrznej na karte pamieci.

Dostepne sg 2 warianty: Kopiuj na karte
. Anuluj Kopiowanie plikéw z pamigci

wewnegtrznej na kartg pamieci.

» Potwierdz

Anuluj

Potwierdz




Wersja oprogramowania

Uzyj tej opciji, aby zobaczy¢ aktualng Wersje oprogramowania

kamery.

Dostepne sg 2 warianty:
+ Wyjscie
+ Aktualizuj (mozna dokona¢
aktualizacji do nowej wersji

znajdujacej sie na karcie Micro
SD)

Aktualizacja oprogramowania nie
moze zostaé przeprowadzona,
gdy akumulator nie jest
wystarczajgco natadowany.

Zaktualizowa¢ firmware

Biezaca wersja:
1.XX

Nowa wersja:
2.XX

Wyjscie

Aktualizuj




Ustawienia odtwarzania

Tryb:

1. Naci$nij I’ , aby przej$¢ do trybu B 1
odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk B by wprowadzi¢ Zabezpiecz
func menu.

Usun

3. Nacisnij 4 P by wybra¢  menu.

4. Nacisnij przycisk @ by wejs¢ w
ustawienia powierzchni.

5. Nacisnij A'¥ by wybrac¢ opcje menu.
Dostepne sa 2 warianty:

Wyjscie i=

» Zabezpiecz

+ Usun



Zabezpiecz

Aby zabezpieczy¢ obrazy lub filmy wideo przed przypadkowym
usunieciem, mozna uzy¢ tego ustawienia do zablokowania jednego

lub wszystkich plikow.

1. Nacisnij AV | aby wybra¢ opcje,
nacisnij przycisk [ ® ) by wejsc w
ustawienia fgczenia
Dostepne sa 4 warianty:

« Jeden: Blokuje wybrane
zdjecie lub wideo jezeli
jest niezabezpieczone;
odblokowuje wybrane
zdjecie lub wideo jezeli
jest zabezpieczone.

* Wszystkie: Blokuje wszystkie
zdjecia lub wideo.

* Folder Daty: zdjecia blokady lub
filméw w folderze
data.

* Resetu;j: anuluje blokade
wszystkich zdje¢ lub
wideo.

2. Wybierz podmenu, naciénij przycisk

, aby potwierdzi¢, i przejsé

do nastepnego zdjecia, nacisnij

klawisz B , aby powrdci¢ do ekranu

odtwarzania.

Jeden

Wszystkie

Folder daty

Resetuj



Usun

Mozna usuna¢ jeden lub wszystkie pliki zdjec¢/wideo.

1. Nacisnij AV | aby wybrac¢ opcje,
nacisnij przycisk @ by wejsc w
ustawienia taczenia Tt

Dostepne sg 3 warianty: goldaridaly
Wszystkie

« Jeden: Usuwanie jednego
zdjecia lub wideo.

* Folder daty: Usuwanie wszystkich
zdje¢ w Folderze daty.

* Wszystkie: Usuwanie wszystkich
zdjec lub wideo.

2. Wybierz podmenu, nacisnij przycisk
(o), aby potwierdzi¢, i przejé¢
do nastepnego zdjgcia, nacisnij
klawisz & , aby powréci¢ do ekranu
odtwarzania.




PODLACZENIE

Podtaczanie do wyjscia TV obstugujacego HDMI

Zdjecia i filmy moga by¢ odtwarzane
na telewizorze wyposazonym w
matryce HD READY. Podtaczajac
kamere do telewizora za pomoca
przewodu HDMI (sprzedawanego
oddzielnie) automatycznie pojawi sig
ekran odtwarzanie. W przypadku gdy
podtaczanie nie powiedzie sie, na
ekranie pojawi sie informacja o btedzie.
Jezeli telewizor obstuguje standard
1080i, zdjecia wyswietlg sie na ekranie
telewizora po skutecznym podtaczeniu.
Najwyzsza obstugiwana rozdzielczo$¢
zostanie wybrana w sytuacji gdy
telewizor nie obstuguje standardu 1080i.
Po odiaczeniu przewodu HDMI kamera
wylgczy sie automatycznie.

HDMI odtwarzanie pod Func menu
przedstawionego na rysunku:

HDMI moze wyswietla¢ wytgcznie
funkcji odtwarzania, odtwarzanie
moze by¢ przedstawiony w DV mozna
wyswietli¢ na HDMI.

~)

&

I

Nacien - w celu wprowadz



Wejscie do ekranu Odtwarzanie:

Naciénij przycisk 4 P>, aby wybraé¢
poprzednie/nastgpne zdjecie/film:

+ & :wideo
Nacisnij przycisk B, aby wej$¢ do
menu FUNC, naciénij klawisz 4 P,
aby wybraé pokaz slajdéw &,
nacisnij przycisk @ , aby rozpoczaé¢ /
zatrzymac pokaz slajdow.

W sytuacji, gdy kamera zostanie
prawidtowo podtgczona do
telewizora, wyswietli sie ekran
odtwarzania.

Kiedy plik wideo ® pojawi sig na
ekranie Odtwarzanie nacisnij przycisk
(e}, aby rozpoczaé/zatrzymaé
odtwarzanie filmu.

W trakcie odtwarzania filmu
funkcie AW 4 P i (¢) s3 takie
same jak podczas odtwarzania

filmu w kamerze (patrz strona
28).

0 Odtwarzajac film, nacignij
przycisk , aby zrobi¢ pauze,
nastepnie nacisnij przycisk
W, aby powrdci¢ do ekranu
Odtwarzanie pojedyncze.

00:00:47
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Podtaczanie do komputera za pomoca ztacza USB

Skopiuj zdjecia i filmy z kamery na
komputer zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

1. Otwérz ostone portow USB/HDMI.

2. Uzyj kabla USB, aby podtgczyé
kamere i komputer.

Niniejsza kamera obstuguje (Windows
2000, WindowsXP, Windows Vista,
Windows 7, Windows 8, Mac OS ).




ZALACZNIKI

Specyfikacje

Projekt i dokumentacja mogg podlega¢ zmianom bez powiadomienia.

Efektywna liczba pikseli

14.41 Megapikseli

Catkowita liczba pikseli

15.40 Megapikseli [1/2.3"CMOS]

Ogniskowa 6.0mm (Wide) — 18.0mm (Tele)

%Tﬁf,'ﬁ%”;?;’;']k [35mm (Wide) — 105mm (Tele)]

bemokowej | F2:8 (Wide) — F4.6 (Tele)
opiektny Sgiiokmu 9 grup 10 elementéw

Zoom optyczny

3x

Zakres ostrosci

Normalny: (Szeroki) 60cm ~ «
(Tele) 100cm ~ =

Makro: 10cm ~ « (Tylko Wide)

Stabilizacja obrazu

Tak

Zoom cyfrowy

6x zoom cyfrowy (Zoom catkowity: 18x)

Obraz staty

14MP: 4320%3240, (3:2)12MP: 4320x2880,
(16:9)10MP: 4320%2432,

5MP: 2592x1944, 3MP: 2048% 1536,
(16:9)2MP: 1920%1080, 0.3MP: 640x480

Liczba pikseli

rejestrujacych Film

1920%1080(30fps), 1440x1080(30fps),
1280x720(60fps), 1280x720(30fps),
640x480(30fps), 320x240(30fps)

Film wysokiej szybko$ci: 640%x480(120fps)

Wybierz
podczas
nagrywania

Rozdzielczos$¢ fotografii zrobionej podczas
nagrywania jest taka sama jak rozdzielczo$é
video.




Kompresja obrazu

Najlepsza, Dobra, Normalna

Obraz staty

Exif 2.3 (JPEG)

Format pliku
Film

Format filmu: MOV (H.264), Audio: Linear
PCM [stereofoniczny]

Tryby nagrywania

Tryb automatyczny

Wykrywanie twarzy Twarz, Usmiech, Mruganie
HDR Tak

Panorama 0°~ 360°

Wododporno$¢ Do 5 metrow

Funkcja odpornosci na
wstrzasy

Do 1.5 metréw

Fukcje pyloszczelne

Ekwiwalent JIS / IEC (IP6X)

Funckje przeciko
zamrozeniom

-10°C

Wyswietlacz LCD 2.5cale (230000 Pikseli)
Czutos¢ ISO Auto, 1ISO100/200/400/800/1600/3200
Metoda AF Pojedynczy AF, Wielokrotny-AF

(TTL 9-punktowy), Wykrywanie-twarzy

Metoda pomiaru ekspozycji

Sztuczna inteligencja AE (AiAE), Centralny
$rednio-wazony, Punktowy (Ustalony na
$rodku ramki), AE z priorytetem twarzy

Metoda kontroli ekspozycji

Programowa AE (dostepna blokada AE)

Predko$¢ migawki

1/2000 ~ 1/4 sekundy

Zdjecia ciagte

Tak




Tryby odtwarzania

Pojedyncze zdjecie, Indeks, Pokaz slajdéw, Data

Przyblizenie (okoto 4x)

Szybki przewijanie do przodu / Szybkie
przewijanie do tytu 2x/4x/8x/16x / na klatke

Kontrola balansu bieli

Auto (AWB), Swiatto dzienne, Zachmurzenie,
Swiatto jarzeniowe, Swiatlo zarowe, Pod wodg

Urzadzenia zapisujace

Pamig¢ wewnetrzna: Okoto 8MB

Karty Micro SD/Micro SDHC (wsparcie do 32GB)
[Brak wsparcia dla kart MMC]

Pozostate funkcje

wsparcie dla wielu wersji jezykowych (27 jezykow)

Wejscia Jack

USB 2.0 (Micro 5 pin USB), HDMI (Typ D)

Zasilanie

Akumulator litowo-jonowy LB-050, 3.7V 900mAh,
tadowanie wewnatrz aparatu tadowanie

Maksymalna ilo$¢
zdje¢ (wydajnosé
akumulatora)

Okoto 250 zdje¢ (w oparciu o standary CIPA)

Okoto 70 minut ciagtego nagrywania
(@1080/30fps)

Srodowisko
uzytkowania

Temperatura: -10 ~ 40°C, Wilgotnos$é: 0 ~ 90%

Wymiary
(Szer.Xwys.XGr.)

Okoto 56.6x110.6%21.7mm
(W oparciu o standary CIPA)

Waga

Okoto 130g (waga aparatu)




Informacje o btedach

Wiadomosci

Ostrzezenie!

Objasnienia

Akumlator jest roztadowany, podtacz

Roztadowany kamere do zrédta zasilania i czekaj az

akumulator sie w petni nataduje przed ponownym
uzyciem

Brak zdjecia * Na karcie pamigci brak zdje¢ lub plikéw

wideo

Wyciagnij gniazdo
usB

Wyjmij przewdd lub gniazdo USB
po upewnieniu sie, ze wlasciwie
odinstalowates urzadzenie

Potaczenie nie
powiodto sie

Kamera jest nieprawidtowo podtgczona
do telewizora lub komputera. Tryb USB
moze dziata¢ niewtasciwie lub port
USB moze by¢ uszkodzony. Sprébuj
ponownie.

Pliki nie mogg zostaé
rozpoznane

Kamera nie moze rozpoznac¢ pliku o
takim formacie

Ostrzezenie! Nie
wytgczac w trakcie
aktualizacji!

Prosze nie wytacza¢ kamery w trakcie
aktualizacji oprogramowania

Aktualizacja nie
powiodta sie

Aktualizacja oprogramowania, ktére
zarzadza kamerg nie powiodta sie

Obecna wersja oprogramowania
jest nieaktualna, prosze dokonaé
aktualizaciji




Wiadomosci Objasnienia

Karta pamieci » Brak miejsca na zapis plikéw na

wewnetrznej jest wewnetrznej karcie pamieci. Skopiuj

petna pliki do komputera i usun z kamery lub
wiéz nowa karte pamieci

Karta pamieci jest » Brak miejsca na zapis nowych plikow

petna na karcie pamieci. Skopiuj pliki do
komputera i usun z karty lub wt6z nowg,
karte pamieci

Przekroczono » Kiedy folder karty SD przekroczy

maksymalna liczbe maksymalna liczbe folderéow

folderow (999); odczytywanie karty podczas

uruchomiania moze by¢ dtugotrwate.
Zacheta wyglada nastepujgco. Skopiowaé
dane na komputer, karte pamieci nalezy
sformatowac z wykorzystaniem aparatu.

Ochrona przed » Karta pamigci jest zabezpieczona.
zapisem karty pamieci Wyjmij ja i odbezpiecz

Plik nie mozne by¢ * Plik zostat juz edytowany i nie mozna
edytowany zrobi¢ tego ponownie

Btad karty pamigci » Karta pamigci jest uszkodzona lub nie
zostata sformatowana. Wymien karte
lub sformatuj jg raz jeszcze

Karta pamieci nie jest + Sformatuj karte pamieci zgodnie z

sformatowana instrukcjami ze strony 48

Akumlator jest * Oprogramowanie nie moze zosta¢
roztadowany, nie zaktualizowane z powodu roztadowania
mozna dokonaé akumlatora. Nataduj akumulator przed
aktualizaciji ponowng aktualizacjg oprogramowania

oprogramowania (FW)




Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
Kamera nie .
chce sie AI_(ur_nuIatorjest . *» Nafaduj akumulator
. bliski roztadowania
wigczy¢
Kamera
wytgcza sie * Akumulator jest

nagle w trakcie
pracy

roztadowany

Nataduj akumulator

Zdjecia sg
rozmazane

Kamera chwieje
sie, gdy zdjecia sg
wykonywane

Sugerujemy uzycie
statywu

Nie moge robi¢
zdjec

Karta pamieci lub
wewnetrzna pamie¢
jest petna

Karta pamieci jest
niesformatowana
Obraz zatrzymany
w Trybie
odtwarzania

Witéz nowa karte
pamieci lub skopiuj
pliki do komputera
i usun je z karty
pamieci

Sformatuj karte
pamieci

Wré¢ do trybu
wykonywania zdjeé

Nie moge
nagrywac
filméw

Brak karty pamieci
lub brak miejsca na
karcie pamigci
Zatrzymany obraz w
Trybie odtwarzania

Witéz nowa karte
pamieci lub skopiuj
pliki do komputera
i usun je z karty
pamigci

Wré¢ do trybu
wykonywania zdje¢
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